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Le but de cette recherche est de trouver les types de 1’acte illocutoire formés dans la
vidéo intitulée « Pourquoi la Langue Francaise est Chiante », les types de 1’acte
illocutoire formés dans la vidéos intitulée « La Langue Frangaise c’est de la M*** »
(Merde) sur YouTube et la différence entre I’utilisation le type de 1’acte illocutoire dans
les vidéos. Le locuteur dans la premicre vidéo utilise les types de 1’acte illocutoire 77
fois, mais le locuteur dans la deuxiéme vidéo utilise les types de I’acte illocutoire 90
fois. En utilisant la méthode simak pour collecter des données et la méthode padan pour
analyser des données, I’auteur trouve qu’il y a les formes différentes entre 1’utilisation
de I’acte illocutoire dans les deux vidéos. La vidéo 1 utilise 1’acte illocutoire, ce sont
Assertif (44.1%) avec la tendance d’utilisation le paradigme du verbe « Dire », Directif
(28.6%) avec la tendance d’utilisation le paradigme du Verbe « Ordonner », Expressif
(14.3%) avec la tendance d’utilisation le paradigme du verbe « Se plaindre », Déclaratif
(7.8%) avec la tendance d’utilisation le paradigme du verbe « Excommunier », et
Commissif (5.2%) avec la tendance d’utilisation le paradigme du verbe « Devoir ». La
vidéo 2 utilise I’acte illocutoire, ce sont Assertif (42.2%) avec la tendance d’utilisation
le paradigme du verbe « Décrire », Expressif (23.3%) avec la tendance d’utilisation le
paradigme du verbe « Se plaindre », Directif (22.2%) avec la tendance d’utilisation le
paradigme du verbe « Demander », Déclaratif (6.7%) avec la tendance d’utilisation le
paradigme du verbe « Nommer », et Commissif (5.6%) avec la tendance d’utilisation
le paradigme du verbe « S’engager a ». Et la différence entre ’utilisation les types de
I’acte illocutoire dans les deux vidéos ce sont; le placement par chaque type,
I’utilisation le paradigme du verbe plus utilisé et I’utilisation des formes grammaticales
trés variées.
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ABSTRAK
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Penelitian ini bertujuan untuk menemukan bagaimana bentuk tindak tutur ilokusi
dalam video berjudul « Pourquoi la Langue Francaise est Chiante » dan bentuk tindak
tutur ilokusi dalam video berjudul « La Langue Francaise c’est de la M*** » (Merde)
dan perbedaan bentuk penggunaan tindak tutur ilokusi dalam video di YouTube.
Penutur dalam video pertama menggunakan tindak tutur ilokusi sebanyak 77 Kali,
tetapi penutur dalam video kedua menggunakan tindak tutur ilokusi sebanyak 90 kali.
Dengan menggunakan metode simak untuk mengumpulkan data dan metode padan
untuk menganalisis data, penulis menemukan perbedaan penggunaan tindak tutur
ilokusi dalam kedua video. Video 1 menggunakan tindak tutur ilokusi, yaitu, Assertif
(44.1%) dengan penggunaan paradigma verba terbanyak « Dire », Directif (28.6%)
dengan penggunaan paradigma verba terbanyak « Ordonner », Expressif (14.3%)
dengan penggunaan paradigma verba terbanyak « Se plaindre », Déclaratif (7.8%)
dengan penggunaan paradigma verba terbanyak « Excommunier », et Commissif
(5.2%) dengan penggunaan paradigma verba terbanyak « Devoir». Video 2
menggunakan tindak tutur ilokusi, yaitu, Assertif (42.2%) dengan penggunaan
paradigma verba terbanyak « Décrire », Expressif (23.3%) dengan penggunaan
paradigma verba terbanyak « Se plaindre », Directif (22.2%) dengan penggunaan
paradigma verba terbanyak « Demander », Déclaratif (6.7%) dengan penggunaan
paradigma verba terbanyak « Nommer », et Commissif (5.6%) dengan penggunaan
paradigma verba terbanyak « S’engager a ». Dan perbedaan antara penggunaan tindak
tutur ilokusi dalam kedua video, yaitu ; penempatan setiap tipe, penggunaan paradigma
verba paling digunakan, dan penggunaan bentuk gramatikal yang bervariasi.
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